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Jénnek, latnak — meg vannak gydzve

,Hol mésutt a viligban fordul el§, hogy egy ilyen alka-
lomra [évadnyitany] déltd] éjfélig egy kilométer hosszan
lezarnak egy négysavos futat a forgalom eldl, s6t egy
metréallomast is bezarnak? Hol lehet egy ilyen napon
egy operahaz el6tt harom egyfelvonasos operat ingyen
megtekinteni? Az, hogy egy emelvényen balettmtivészek
videdfal el6tt kiillonbozs produkcidkbdl részleteket adnak
eld, a nyitéelGadast pedig a nézdk élében élvezhetik elére
kihelyezett székeken tilve, szinte mar magatol értetddik.”
Wolfgang Kutzschbach (Das Opernglas, Németorszdg)

Az énekesek kozott tobb kivalé torkot taldlunk, nemkii-
l6nben az Enekkart és a Gyermekkart, ez utébbi pedig
kiemelked@en teljesit... A Magyar Allami Operahdz Zene-
karanak mivészei tagadhatatlanul nem hazudtoljidk meg
hirneviiket, minden egyes pult mingsége tokéletes.”
Bertrand Bolognesi (Anaclose, Franciaorszag)

,Komlési I1diké személyében egy olyannyira figyelemremél-
t6 énekest lathatunk, hogy nagyszerti teljesitménye alapjan
ezt az operat [Aida] akir Amnerisnek is lehetne nevezni.”
Harald Lacina (Der Opernfreund, Németorszag)

A [A vihar] produkciét dicséri az is, hogy a kevésbé pom-

pas szinpadkép jol illeszkedik a maba atiiltetett értelme-
zéssel, mikozben ugyanolyan kévetkezetesnek hat, mint
Shakespeare idejében. Teljesen ezeknek az elSirdsoknak
megfelelGen jatszottak a szerepldk is — korszerfien,
mell§zve a tradicionélis operai gesztusokat.”
Wolfgang Kutzschbach (Das Opernglas, Németorszdg)

,A vihar szcenikajira nem konnyii megoldast talalni, de
a német alkot6stab remekiil megoldotta a szinpadképet:
valoban egy vihar sujtotta teriileten vagyunk, a valosag
és a misztikum hataran — jol érzékelteti ezt a diszlet és
Ariel folyamatosan atalakul6 lénye, mennyezetrdl val6
belengetése is.”

Pavel Unger (Opera Plus, Csehorszag)

,Ezt az alapvet8en nehezen befogadhaté darabot, amely
Prospero monolégja helyett a szigeten 6rokre egyediil
hatrahagyott Caliban metaforikus maganyaval zarul, a
kézonség hatalmas ovaciéban részesitette.”

Livia Bidoli (Gothic Network, Olaszorszdg)

A Ludger Engels-rendezte produkci6 otletes vizudlis és
zenei metafordkat alkalmaz, melyek a cimbeli viharra
utalnak. Mindezt olyan énekesekkel, akik egytdl egyig
megalltik a helyliket Adés kihivast jelent§ zenéjének
tolmacsolasaban, igazan emlékezetessé tették az estét a
maga varazslatos zsenialitisaval... Annak ellenére, hogy
a partitara mell8zi a konnyen felidézhetd dallamokat,
Adeés zenei nyelvezetének intuitiv értelme van. A har-
madik felvonasra minden fiil a nézétéren hozzaszokott,
és a telthazas kézonség, melyben minden generacié
képviseltette magat, tombol6 tapsviharban részesitette
az elGadast.”

Alexandra Ivanoff (Bachtrack, Egyesillt Kirdlysag)

,Ezzel az elgondolkodtaté [A vihar] el6adassal a Magyar
Allami Operahaz végérvényesen megérkezett a 21. sz4-
zadba. A modern rendezések végre kiszoritottak korabbi-
akat, amelyek antik esztétikai izléseknek hodoltak. Az volt
a benyomasom, hogy ismét fiatalok sokasaga latogatja az
Operit, hogy testkézelbdl éljék at a szinhaz élményét.”
Harald Lacina (Der neve Merker, Ausztria)

A [Shakespeare4oo+] Fesztivalbol nem maradhatott ki

a Falstaff sem, amely a telthazas Erkel Szinhazban volt
lathaté. Modern rendezésrél van sz6, de ez cseppet sem
vesz el a darab eredeti mondanival6jabol. A zenekar Kocsar
Balazs vezényletével szinte hiba nélkiil, technikailag ponto-
san jatszott. A fGszerepet alakité Ambrogio Maestri mind
alkatban, mind hangilag tokéletes valasztas volt.”

Pavel Unger (Opera Plus, Csehorszdg)

A Szegedi Nemzeti Szinhazzal egyiittm{ikodésben
létrej6tt [Sly] el6adas a darabot a shakespeare-i id6bdl a
keletkezésének idejébe helyezte at, igy egy torténelmi
stiluskeverékben jatszodik 1870 és a mult szizad 20-as
évei kozott, amihez nagyon jol passzolt Dolly Charles-
ton ruhdja (jelmez: Bujdos6 Noéra). Horgas Péter 6n-
tottvas szecesszids plafonja, ipari épitészete és londoni
csehoja kozott Gottinger Pal a rovid haromfelvonasos
darabot lebilincseld thrillerré alakitotta.”

Rolf Fath (Opera lounge, Németorszdg)

A [Lear] szereposztasban nincs gyenge lancszem, s ket
elsérangn férfikar erdsiti, a nagy szerepeket pedig nagy-
szer(i el6adasméd jellemzi. Batori Eva Goneril szerepét
telt hangt boszorkanyként adja eld, Ralik Szilvia pedig
szenziciésan Griilt Reganként. Minden rémisztéen éles
néla: a tiiéles kolorattratol kezdve borotvaéles korméig...
Egy ilyen mfivel, mely nem nélkiil6zi a dramai cstics-
pontokat, kénnyen talzasokba eshet, de Stefan Soltész
és zenekara a teljes hangi terrort a legszérny(ibb pillana-
tokra tartogatta. Mesterien kezelték a nehéz partitirat,
és ezernyi szinezetet talaltak a sotét darabban. Torténel-
mi jelentSsége nélkiil is olyan zenei értékei vannak a
minek, hogy 6nmagaban megért egy feltjitast.”

Jenny Camilleri (Bachtrack, Egyesiilt Kiralysag)

»Stefan Soltész mar vezényelte Essenben a Leart. Ep—
pen ezért volt képes Reimann partitarjanak extrém
hangzasvilagat megval6sitani, mikézben véltott a leg-
s6tétebb hangfokozatok és a finom, dallamos ugyan-
akkor megnyugtaté részekkel teli felkorbacsolo és
fokoz6d6 zenei csomdpontok kozstt, ami a cselekmény
borzalmat volt hivatott enyhiteni... Bar becslésem sze-
rint a publikum s5-10 szdzaléka hazament a sziinetben,
aki itt maradt, kiado6s tapssal jutalmazta a Magyaror-
szagon mindeddig szokatlan zenét, illetve a miivésze-
ket. A zeneszerz§ lathatéan meghatddott, mikor kijott
meghajolni, és a kozonség ovacioval fogadta.”

Harald Lacina (Der neve Merker, Ausztria)

,Legutébb 2007-ben lattam a tarsulatot ugyanebben a
szinhazban, 2007-ben, amikor mind a tarsulat, mind a
helyszin alapos javulasra szorult. Azéta az Erkel nagy
valtozason esett at, hogy vonz6, modern szinhazza val-
hasson (és mélté parja lehessen az elegans, 19. szdzadi
budapesti Operahaznak) hatalmas proszcéniumaval

és tokéletes ralatassal a szinpadra a nézétér minden
pontjardl. Egészen vilagos, hogy Solymosi a nemzeti és
egyetlen magyar balett-tirsulat metamorfézisanak épi-
tésze. 2007-ben egy megkopott, tipikus kozép-eurdpai
tarsulat volt, amely megkopott produkciokat mutatott
be. Mara olyan tarsulattd valt, amely egyértelmden arra
torekszik, hogy igazi nemzetkozi szinvonalat érjen el, s
emellett valtozatos repertoarral is rendelkezzen.”
Graham Watts (Bachtrack, Egyesiilt Kiralysag)

,Ha a Magyar Allami Operahaz egész balettkardnak
szinvonalat nézziik, akkor ez a szinvonal nagyon adek-

vat és professziondlisan magas. Az egész egyiittesbél
kittinik Manon és Des Grieux nagyon harmonikus
parosa... Aliya Tanykpayeva alakitisa sériilékeny és
toérékeny, nyitott, de nem kalandosan vakmerd. Az §
hésnéjének — még ebben a ,tancos mesében” is — hin-
ni lehet a tragikus findlé utolsé percéig. A romanti-
kusan nemes, elegins, kifinomult Dmitry Timofeev
hését a sziikséges pszichologiai alapossiggal ruhazza
fel, a valoban nagy igazsigossag hatartalan érzésével,

a findléban pedig ezt az érzést egy igazi univerzalis
kétségbeesés viltja fel. Valodi szerep-batorsagot mutat
Majoros Baldzs, Starostina Kristina pedig nagyon latva-
nyos és vonz6 a szerepében... A zene figyelemre mélto
tolmacsoldja Kesselyak Gergely karmester. Hala neki,

a hallgato figyelme, még ha bizonyos pillanatokban
valami miatt el is kalandozna, nem gyengiil egy méasod-
percre sem.”

Igor Koryabin (Belcanto, Oroszorszag)

,Kifejezetten realisztikus és szinte mar szinészi tel-
jesitmény a Manon a Magyar Nemzeti Balett elGada-
sdban, MacMillan eredeti diszleteivel és jelmezeivel.
Zeneileg tokéletes, hol felgyorsul, hol varakozik, hogy
illeszkedjen a tancosok mozdulataihoz, és a tincosok a
tanctudason tal kifejezéen jatszanak, megértetve a ko-
zonséggel a kiilonbozb karakterek érzelmeit a kénnyed
kezdettd] a szivszorit6 végkifejletig.”

Lara Crippas (Parole di Danza, Olaszorszag)

,Minden stimmelt ebben a [Billy Elliot] produkciéban —
ritkdn latni olyan musicalt, amely minden tekintetben
jol atgondolt: a kozonséget is lazba hozta, sok ujjongas,
hosszan tarté taps és ovacié volt a teljes tarsulat, de
féként a gyerekszinészek jutalma. Erdemes megnézni!”
Ira Werbowsky (Der neue Merker, Ausztria)

,Kellemes meglepetés volt a koncert rendezése. Aczél
Andris rendez§ és a KEDD Studié M. Toth Géza ve-
zetésével példaértékd megjelenitést kolcsonzott az
egyes szamoknak. Az egymasba att{ing valtozatos fotok
Simandy fellépéseirdl, az eredeti szinlapok és plakatok
stirlin 9sszeolvadtak az éppen felcsendiil§ aridkkal,

igy emlékeztetve a nagy tenorra. A finalé is nagyon
stilszer volt: semmi Brindisi, semmi rdadds, hanem
Simandy Jézsef felvételrd] énekelte a Hazam, hazam c.
ariat Erkel Ferenc Bdnk bdnjabol.”

Wolfgang Kutzschbach (Das Opernglas, Németorszdg)



»Az 0j budapesti [Székely fond] produkcié szamos aka-
daly — igy az 1932 6ta tartd szentimentalisabb megkoze-
litéshez val6 szoros kotddés — felett gyGzedelmeskedett
azaltal, hogy a dalftizért felvilagosult szellemmel és

j6 dramai érzékkel atértelmezték... A zenekar Kocsar
Balazs iranyitdsa alatt tokéletesen visszaadta Kodaly
zsenidlis zenei hangulatfestését — a gyaszostél a vidamig
—, melyben a népi dallamok aranyszalakként fonnak
zenei textarat... A lengyel alkot6stab és Scoglio kisebb-
fajta csodat alkotott ezzel az "operaval’: ragyogdé médon
teremtett kohéziot és gyonyord latvanyvilagot, mikozben
tiszteletben tartotta a mdi hagyomanyait.”

Alexandra Ivanoff (Bachtrack, Egyesillt Kirdlysag)

,A darabot [Székely fond] a tiszteletremélté lengyel rende-
28, Michat Znaniecki allitotta szinpadra. Kissé bonyolultta
tette az opera-ballada elsé jelenetét, mely a fon6szobaban
bontakozik ki, ahol a hosszu téli estéken a falusi lanyok
munkélkodtak. A rendezd ebben a gondtalan térténésben
tragikus hangot tit meg. A haldl és a sziiletés — az emberi
élet szerves részei — mar els pillanatban jelen vannak...
Az elBadist az Operahdz tapasztalt és mesterien tigyes f6-
zeneigazgato6ja, Kocsar Balazs vezényli. Egy pillanatra sem
csokken a zenei torténés jelentSsége, jol hangsulyozza Ko-
daly szines hangszerelését, a néptanc éramii pontossig
ritmusat, tigyesen valt 4t az érzelmek kozstt, és végiil eléri
a hallgatok valodi egyiittérzését.”

Gyulara Sadykh-zade (Vedomosti, Oroszorszag)

Znaniecki az a rendez8, aki 6tletek tlzstifolt tairhazat
tudja magaval hozni, de most az elképzelései nem temet-
ték maguk ald a mtivet. Az elvalast tragikusabbd téve — és
sziirredlissa, mikor a férj latomasként visszatér —, még
jobban hangsulyozta a darab mélységét és artatlansagat.”
John Allison (Opera, Egyesiilt Kirdlysag)

,Halasz Péter pélcija alatt a zenekar lebilincsel§ inten-
zitassal jatszott, a zene [A walkiir] egy pillanatra sem valt
vontatottd, és nem vonta el a nézdk figyelmét. Haldsz hihe-
tetleniil friss hangzast hozott ki a vonésokbol és ragyogo
hangokat a rézfiivésokbol, mikozben nagy figyelmet fordi-
tott arra, hogy a zenekar nem nyomja el az énekeseket.”
Gyarfas Orsolya (Bachtrack, Egyesillt Kirdlysag)

,Sieglindét és Siegmundot kiemelked§ magyar éneke-
sek, Stimegi Eszter és Kovacshazi Istvan, alakitottak.
Mindkét énekes rég megérdemelte volna, hogy meg-
hivjak ket a bécsi Staatsoperbe. Legalabbis Stimegi
Esztert, aki mar egyszer sokat igéren el6adta Tosca
szerepét. A szimpatikus énekesnd gy tiinik, palydjanak
csticsan van. Hangja minden magassigban kiegyensu-
lyozott és erételjes, valamint 6sszetéveszthetetlen szine-
zet jellemzi, amit azonnal ki lehet hallani. Kovacshazi
Istvannak sikeriilt a két meghatarozé Wilse-kidltas... Ez
az énekes valoban csodalatos héstenort alakitott, ami 6t
a legnagyobb operahazak figyelmébe ajanlja.”

Harald Lacina (Der neve Merker, Ausztria)

»Zeneileg valodi szenzicid, és képileg is élmény:

M. Toth Géza rendez§ és vided-miivész A walkiirt erd-
teljesen csillogtatja, villogtatja és lobogtatja a Magyar
Allami Operahéz szinpadan... Az Opera zenekaranak
pulpitusin Halasz Péter gondoskodik egy sokrétegi,
szinesen szerteigaz6 hangzasért. A partitra minden
részlete helyén van, néhinyszor még tudatosan ridegen,
érdesen is jatszik a zenekar. Végiil is azt lehet mondani,
hogy bar az egész szinpadilag kissé ttlzottan dekorativ,
zeneileg A walkiir mégis egy szenzacio.”

Jorn Florian Fuchs (Deutschlandfunk, Németorszag)

,Akarcsak tavaly, Haldsz Péter csodilatosan vezényelte
az elGadast. Kovacshazi Istvan lenyligoz6 Siegmund volt,
erételjesen zengd hanggal, de meghaté nazalis hatisok-
kal a halkabb részeknél. Siimegi Eszter Sieglindeként
erében és liraisigban mélt6 parja volt.”

Craig Nobles (Wagner Notes, USA)

,<Tomasz Konieczny hiteles f8istent alakitott, szuper volt
az els@ hangtol az utolséig. Németh Judit megkapé mez-
zoszopranjaval Fricka istennéként domboritott. Linda
Watson rutinos és technikailag tokéletes volt a kozéps6
és magas regiszterekben, bar utobbit egyesek kicsit
élesnek érezték. A magyar énekesek, Stimegi Eszter

és Kovacshazi Istvan lenylig6zdek voltak Sieglinde és
Siegmund szerepében: el6bbi csodilatos hangszine és
utébbi hdstenorja mindent felilmult.”

Dieter Topp (Orpheus, Németorszdg)

,Ritkan hallottam ennyire megindité el§adisat a miinek
[Requiem). Lehet, hogy a kontextus is segitett. Példas
el6adis minden fronton: zenekar, kérus és szolistak.

A fiatal olasz karmester, Daniele Rustioni palcaja alatt
az Opera zenekara — bar mar ezerszer hallottuk, és
bizonyitania mar nem kell — ezen az estén a szokasosnal
talan még elkételezettebb jatékot nydjtott. Tiszta hang-
zas a nagy besetzung ellenére, ami elnehezithette volna,
de most nem igy tértént.”

Pierre Waline (Journal francophone de Budapest)



